HARVIA RADIANT LUX

@ Instructions for Assembly and Use of Infrared Cabin

@ PyKOBOACTBO NO YCTAaHOBKe M 3KCNJlyaTauuu uHgpakpacHoU KabuHbl

SR0909C SR1210C
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Technical data/TexHu4yeckue paHHble
Model/Moaenb SR0909C SR1210C
Width/LunpuHa 900 mm 1200 mm
Depth/FnybvHa 900 mm 1050 mm
Height/BbicoTa 1910 mm 1910 mm
Voltage/Hanps»xeHne nutaHus 220V 1IN~ 220V 1IN~
Light/CBeToAnOLHOE OCBELLEHNE 1W/DC 12V 1W/DC 12V
Radiators/ Type/Tun Carbon fibre/YronsHoe Carbon fibre/YrosibHoe
3nyyvatenun/ BOJIOKHO BOJIOKHO
Wavelength/[nvHa BOJIHbI 4000-17000 nm 4000-17000 nm
Total output/[loNHas MOLLHOCTb 1360 W 1900 W
Back wall panel/[laHenb 3afiHEN CTEHbI 380 W 380 W
Side wall panels/laHenn 60KOBbIX CTEH 380 W x 2 380 W x 2
Bench support/Onopa noska 200 W 380 W
CEN ] ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Please note:

Please read through the assembly instructions before starting. The instructions must be kept available for future
maintenance.

Wood is a natural material which, despite good storage, can swell, contract or warp. For this reason the assembly
of some of the infrared cabin parts may require some force and/or the use of a vice.

Only use the screws provided with the kit.

The room in which the infrared cabin is to be assembled must be dry and the floor must be level. It is essential to
ensure that there is a good flow of air in the room before work commences.

The minimum room height required for installation is 2010 mm. Working order if the ceiling of the room is low:
Place the floor element, the back wall panel and the side wall panels. Lift the ceiling element up so that you can
connect cables to the power unit. Lift the ceiling element in its place and place the front wall panel. Rest of the
work must be done according to the instructions.

Infrared Cabin Structure 7. Floor element 14. Door handle
1. Ceiling cover 8. Holes for ventilation 15. Glass door
2. Ceiling element 9. Power unit 16. Loudspeaker
3. Right side wall panel 10. Left side wall panel 17. Lamp

4. Radiators 11. Back wall panel

5. Bench 12. Control panel

6. Bench support 13. Front wall panel

(RU J WHCTPYKLLMSA MO MOHTAXY

MpuMuTe BO BHUMaHUE:

Moxxanyicra, NOSHOCTbLIO NPOYUTANTE 3TY MHCTPYKLMIO A0 HaYana padoTsbl.

[peBecrHa sBNSeTCs HaTypasibHbIM MaTepuanoM, KOTOPbIA, He CMOTPS Ha XOpOLLEee XpaHeHue, MOXXeT pa3byxHyTb,
YCOXHYTb WJIN UCKPMBUTLCS. M0 3TON NPUYMHE MOHT@X HEKOTOPLIX Y3/10B KabuHbI MOXET NoTpeboBaTh ycuius u/unu
CM0/b30BaHNs BUHTOBOIO Npecca.

Mpwn c6opke KabyHbl UCMONb3YATE TONBKO MOYYEHHbIE BMECTe C KabMHON BUHTHI U TBO3AN.

MomelleHne, B KOTOPOM MOHTUPYETCS KabuHa, AOKHO BbITh CyxuM. Mepes TeMm, Kak HavaTb MOHTaX B AaHHOM
nomeLtleHuy Heobxo4nMmMo obecneynTb XOPOLLY BEHTUASLMIO.

MuHMManbHas BbICOTA NOMeLLLeHusi, Heobxoaumas ansa c6opku - 2010 MM. MopsAoK PaboTsl B HU3KOM MOMELLEeHUN:
YCTaHOBWTE 3NIEMEHT M0J1a, NaHe b 3aAHei CTeHbl U BOKOBbIE CTEHOBbIE NaHenu. MpUNoaHUMNUTE NOTONOYHBIA 31eMeHT
Ha BbICOTY, NMO3BOJIAIOLLYI0 MOAK/YMTL NPOBOAA K 610Ky NTaHMs. MOLHUMUTE NOTONOYHBIA 3NEMEHT Ha ero MecTo 1
yCTaHOBUTE NaHesb nepeaHen cTeHbl. lanee paboTa Npor3BOAMTCS B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN.

YcTponcTBO UH(bpaKpacHOn 6. Omopa noJka 13. MaHenb nepegHen CTeHbl
KabuHbI 7. dnemeHT nona 14. [1BepHas pyyka

1. BepxHAs KpbllWKa 8. BeHTMNALMOHHbIE OTBEPCTUA 15. CreknsHHasa Asepb

2. TOTONOYHBIA InEMEHT 9. bBJIOK NUTaHus 16. 'poMKorosopuTesib

3. [paBas cTeHOBas NaHesb 10. JleBasa cTeHOBas naHesb 17. Namna

4. WN3nyyaTenu 11. MaHenb 3agHEN CTEHbI

5. Monok 12. NaHenb ynpasneHuns

2




SR0909C

/.

ERRRNRINNENS
LU
== ===
i [TTTTLITTT

/
//
/
/
/

0G0l

006

900
1200

SR1210C




Place the Floor Element
When placing the floor element, be sure to turn the front wall side to the desired direction.

YcTaHoOBKa 3/1eMeHTa noJsa
Mpwn ycTaHoBKe ybeauTech, 4To NepefHAs cTeHKa obpalleHa B Hy>KHY0 Bam CTOpoHY.
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@ Place the Wall Panels

B.

C.

. Place the back wall panel.
Place the left side wall panel. Latch the
panels together.

Place and latch the right side wall panel.
. Place the front wall panel.

® YcTaHOBKa CTEHOBbIX MaHenen

A
B.

(o

YcTaHoBUTE NaHesb 3aflHEN CTEHBI.
YcTaHoBUTE IeBYI0 CTEHOBYIO MaHeb.
CkpenuTe naHenn npy NomMoLn MKCaTopos.
YcTaHOBUTE M 3aMKCUPYITE MpaByio

CTEHOBYIO NaHeb.
YcTaHoBUTE NaHeNb nepegHen CTeHbI.
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Place the Ceiling Element
A. Place the ceiling element.

B. Thread the electric cables through the holes in the sides of the ceiling element.
C. Fasten the ceiling element with screws.

@ YcTaHOBKa MOTOJZIOYHOrO 3JIeMeHTa
A. YCTaHOBMTE NOTOJIOYHbLIN SNEMEHT.

B. MMponycTuTe 3/1eKTPONPOBOAa Yepes 0TBEPCTUS B KPasiX MOTOSIOYHOMO 1EMEHTA.
C. 3akpenuTe NOTOJIOYHbIE AOCKHU LypYynaMu.
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Place the Benches

A. Place the bench support.
B. Connect the cables.

C. Place the bench.

YcTaHOBKA NOJIKOB

A. 3aKpenuTe onopskl noJikKa.
B. MMoaknwo4ynTe nposoga.

C. YcTaHOBMUTE MOJOK.
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@ Connect the Cables

A. Connect the cables for radiators.

B. Connect the cables to the power unit.
C. Connect the speaker cable.

NOTE! Do not connect the power unit to
the wall outlet yet.

@ MopxkniovyeHue NnpoBoaoB
A. TopcoenmHUTe NPOBOAA K U3JlyvaTesnaMm.

B. MMoacoennHnTe npoBoda K 610Ky NuTaHus.
C. MoagcoeanHnTe NpoBOAa FPOMKOrOBOPUTENS.
NMPAMEYAHMUE! Ha paHHOM 3Tane
3anpeLLaeTcs NoAKAYaTh 610K NUTaHUA K
ceTeBOM po3eTKe.




Place the Ceiling Cover
Place the ceiling cover and fasten it with screws.

YcTaHOBKA BepXHEW KPbILLUKU
3aKpenuTe KpbILWKY Mpy NMOMOLLM LYPYTIOB.
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@ Attach the Door Handle

@ YCTaHOBKa ABEePHOM Py4yKH

8

@ Connect the Power Unit to the Wall Outlet

@ MopknioyeHue O6Jioka NUTAHUA K CETEeBON po3eTKe

9

@ Install the warning sign inside the infrared cabin

@ YcTaHOBUTE NpeaynpeXxaalowmin 3HaK BHYTPU MH(pakpacHON KabuHbI

VAROITUS: Infrapunasiteilijan peittdminen aiheuttaa palovaaran.
VARNING: P& grund av brandrisk far den infrargda radiatorn inte Gvertackas.
WARNING: Covering the infrared emitter causes fire risk.

WARNUNG: Abdecken des Infrarotstrahlers verursacht Brandgefahr.
ATTENTION: Couvrir un radiateur infrarouge cause des risques d’incendie.
BHUMAHWE: YkpbiTue nndpakpacHoro n3nyyaTens MoXeT Bbi3BaTb Moxap.
HOIATUS: Infrapaneeli katmine pahjustab tuleohtu.

UZMANIBU: Infrasarkanos sildelementu noseg$ana var izraisit aizdeg$anos.
DEMESIO: Kaitintuvo uzdengimas gali sukelti gaisra.
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Plug the infrared cabin into a proper wall outlet. Do not
share the outlet with any other appliances. The infrared
cabin should be unplugged when not in use. After 2 hours
of continuous use, switch the cabin off for one hour.
Otherwise the components’ working life may shorten.

On-time. Press button 3.

©®

Press the — and + buttons to adjust the
remaining on-time.

Press button 3 to exit.
Control panel

Maximum on-time. Press button 3 (long
press).

Infrared cabin on/off
Temperature settings
Time settings
Lighting on/off
Music settings

Value increase

Value decrease

The maximum on-time can be changed with
the — and + buttons. The adjustment range is
0:00-18:00 h.

NookwN =

Press button 3 to exit.

Infrared cabin on Lighting on/off. Press button 4.

®E T OO

Unlock the control panel. Press button 1. Select the desired lighting using the — and +
buttons.

Switch the infrared cabin on. Press button 1.

©©

Press button 4 to exit.

©@®

Settings Music. Press button 5.
Temperature. Press button 2. Select the input mode AUX, USB, SD or OFF

by pressing the button 5. When USB or SD

Select the desired temperature with the - mode is ON you can select the song (MP3)

and + buttons. The adjustment range is using the — and + buttons. During the music

30-60 °C. setting mode you can adjust the sound volume
with the — and + buttons. Choose the music

Press button 2 to exit. equalizer by pressing the button 2.

S . . P it.
Pre-setting time (timed switch-on). Press ress button 5 to exit

button 3. .
Infrared cabin off
Select the desired pre-setting time using the

- | Switch the infrared cabin off. Press button 1.
(_)-g?)d 44jolz)u;tons. The adjustment range is The cabin will switch off automatically after

the on-time has run out.

P
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Adjust air circulation in the cabin by turning
the air circulation valve

Safety Instructions

To avoid the risk of fire, do not dry clothes or leave
any towels in the infrared cabin.

To prevent burns or electric shocks, do not touch or
use metal tools on the radiators.

The light bulb heats in use. If the bulb needs to be
changed, unplug the cabin and let the bulb cool
down before changing it.

Do not spray water on the radiators. This may result
in electric shock or damage to the radiators.

Do not let young, handicapped or ill people use the
cabin on their own.

Consult your doctor about any health-related
limitations to using the cabin.

Never go to a hot infrared cabin if you have taken
alcohol, strong medicines or narcotics.

Maintenance Instructions

Clean the cabin with a damp cotton towel, dry with
a clean dry towel.
Do not use strong cleaning chemicals on the cabin.

Control panel
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MHCTPYKLUA MO 3KCMJYATALUN
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MofKouYnTe UHpPaKPACHYo KabrHy K COOTBETCTBYIOLLEN
po3eTKe. 3anpeLaeTcs UCNo/b30BaTb PO3ETKY OAHOBPEMEHHO
c Apyrumu npubopamun. OTko4anTe KabuHy nocne paboTsi.
Mocne aByx 4acoB paboTbl KabuHbl OTKIOYNTE KaK MUHUMYM Ha
OAVMH Yac. bonee AnnTenbHas sKCnayaTauus KabuHbl NpuBOANT
K COKPALLEHUIO CPOKa Cy»XBbl €e KOMMOHEHTOB.

MaHenb ynpaBneHus

BkntoyeHne/Bbikt0YEHNE KabWHbI
YcTaHOBKa TemnepaTypbl

YcTaHOBKa BpeMeHun
BktoYeHMe/BbIK04YEHE 0CBEeLLEHNS
HacTpoiika My3blku

YBENNYNTb 3HAYEHNE

YMeHbLLNTb 3HaYeHne

NoukkwWwNE

BknlouyeHne KabuHbl

Pa36s0kupoBKa naHenu ynpassieHus.
Ha)xmuTe KHorky 1.

BkJiloyeHue KabuHbl. Ha)xmuTe KHonky 1.

HacTtpouku

TemnepaTypa. HaxmuTe KHOMKy 2.

PerynupyiTte ypoBeHb TemnepaTypbl C M0-
MOLLIbIO KHOMOK - 1 +. [l1nana3oH 3Ha4YeHun
coctasnseT 30-60 °C.

[ns BbIXOLA HAXXMUTE KHOMKY 2.
YcTaHOBKa BpeMeHMU 3aepXXKHU BKJIIOYEHUS

(3anporpaMmMupoBaHHOE BKJIIOYEHUE).
HaxxmuTe KHonky 3.

3apanTe HyXXHYI0 YyCTaBKy BPEMEHM C Mo-
P MOLLbIO KHOMOK - 1 +. Inana3oH 3Ha4YeHun
coctasnseT 0:00-4:00 yac.

©®
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BpeMsa paboTtbl. Ha)xmMnTe KHOMKyY 3.

PerynupyinTte Bpemsa paboTbl C MOMOLLbIO
KHOMOK - 1 +.

[ns BbIXOAa@ HAXXMUTE KHOMKY 3.

MakcumanbHoe BpeMs paboTbl. HaxmuTe
KHOMKY 3 (AAnTenbHoe HaxaTtune)

MakcuManbHoe BpeMsi paboTbl MOXHO 13-
MEHWUTb C MOMOLLIbIO KHOMOK - 1 +. lnana3oH
3HayeHun coctasaseT 0:00-18:00 vac.

[ns BbIXOAa@ HAXXMUTE KHOMKY 3.

BksloyeHune/BbIKIIOYEHUE OCBELLEHUSA.
Haxxmute KHOMKy 4.

Bb|6ep|/|Te XKeaeMmoe ocselleHne C NoMoLLbIo
KHOMOK - N +.

[ns BbIXOA4a@ HAXXMUTE KHOMKY 4.

HacTpoika My3bIKK. Ha)XMyTe KHOMKY 5.

BbibepuTe pexxum Bxoga AUX, USB, SD nnn
OFF, Haxxumas KHonky 5. Ec/iv BK/OYEHBI
pexumbl USB nnm SD, Bbl MOXeTe BblibnpaTb
necHto (MP3), ncnonb3ys KHOMKK - 1 +. Bbl
MOXXeTe perysimpoBaTb FPOMKOCTb 3ByKa C No-
MOLLbIO KHOMOK - W +. My3blkaNbHbI 3KBanai-
3ep BblbupaeTca HaXkaTueM KHOMKK 2.

[ns BbIXOAA HAXXMUTE KHOMKY 5.

BbikJl04eHUe KabuHbl

BbiksloueHue KabuHbl. HaxxmMuTe KHOMKy 1.
o ncTtevyeHnn 3alaHHOr0 BpeMeHn paboTsbl
kabuHa BbIK/II0YaeTCS aBTOMaTUYECKN.
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OTperyanpyiTe BeHTUIALNIO KAaOuHbI,
NoBOpa4YMBas BEeHTUJIALMOHHBbIA KJanaH. .

NHcTpykuum no 6esonacHocTH

Bo n3bexxaHune Bo3ropaHnsa 3anpeLaeTcs CyWwmnTb
04Xy W OCTaBAATb MOMOTEHLA BHYTPU MHAPAKPaCHON
KabuHbI.

Bo n3bexxaHune 0>KOroB 1 yaapa 3eKTPUYECKNM

TOKOM 3anpeLlaeTcs NpMKacaTbCs K M3NyYaTensam
MeTaJIM4eCKUMN NpegmMmeTamu.

Bo BpeMs paboThl 0CcBETUTENbHASA laMMa MOXXET CUJIbHO
HarpeBaTbCs. [pn HE0BXOAMMOCTUN 3aMeHbl TaMIbl
OTK0YNTE KabuHy OT CeTu 1 fanTe namne oCThbITh.
3anpeLlaeTcs pacnbiaTh BOLY Ha U3NlyYaTenu.
MonafaHue BOAbI Ha N3y4aTeNN MOXET NPUBECTM

K yapy 3N1eKTPU4ECKNM TOKOM 1 MOBPEXAEHNIO
n3nyvaTtenen.

3anpeLlaeTcs CaMOCTOSTe/IbHOE NCMO/b30BaHNe
KabuHbl AeTbMU, UHBANIMAAMU W IMLAMIW C HApPYLLIEHUSMI
3[0POBbS.

MNepen ncnonb3oBaHNeM KabuHbl Heobxonnmo
NMPOKOHCYIbTUPOBATLCS C BPA4OM O BO3MOXHbIX
NPOTUBOMOKAa3aHMAX.

3anpeLlaeTcs nocewatb KabuHy nocne NPpUHATUS
CUIbHOAENCTBYIOLLNX TIEKAPCTB, aJIKOroas un
HapKOTUYECKNX CPenCTB.

YKa3aHUA No TEXHUYECKOMY 06CNyXXuBaHuUIO

O4nCTKY KabnHbl NPOU3BOAUTL NPU MOMOLLY BA@XXHOM
xN10M4aTobyMarkHON TKaHW, 3aTEM YNCTOW CYXON TKaHW.
3anpeLLaeTcs NCnosb3oBaTb CUABHOAEACTBYIOLLME
XMMUYEeCKMNe BELLeCTBa A5 O4NCTKU KabuHbI.
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